On the terrace, on the banks of the Loir, with family or friends, find here
the restaurants of the Loir Valley.

Openrestaurant L Open for Lunch Ky Restaurant partner of the
e Closedrestaurant p Open for Dinner M Resto-ciné offer

—7. H
Take away sales | Lyveatdelivery e,
Loir

UN SECRET BIEN GARDE

“Secrel

-+ o = -
4 Terrace 8 Home deliver : "
- g bien gardé







GASTRONOMIC, BISTRONOMIC & REFINED Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.

CUISINE LD LD LD LD LD LD LD
CHAHAIGNES

Refined cuisine o0 oo ° °
15 place de I'Eglise - 02.43.44.62.62

LA CHARTRE-SUR-LE-LOIR

Refined cuisine HId @ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢

20 PI. de la République - 02.43.44.40.16

Refined cuisine h‘rlrl o0 ° ° o0

1 place de la République - 02.43.46.55.50

LOIR EN VALLEE
(Lavenay) T~
A

HTH oo oo ° ° °

Refined cuisine ,
also open on Thursday evening from July 13

3 rue du Val de Braye - 02.43.44.45.55

Traditional and refined cuisine based on fresh and local products.
In the winter, enjoy the combination of food and wine in front of
the fireplace, in the summer a shaded terrace invites you to relax.
Cooking lessons by the chef on Thursday evening and Tuesday
evening out of season.

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

BEAUMONT-SUR-DEME ;Yr: e oo o0 ° o o

Traditional cuisine
8 Rue Alexis de Tocqueville - 02.43.46.80.52

In a warm and family atmosphere, the Méres Cocottes offer you
home-made cooking, respecting the seasons, the land and local
producers. Reservation recommended.




Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE LD LD LD LD LD LD LD
LA CHARTRE-SUR-LE-LOIR -~

Brasserie de L'hotel de France RTH ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ oo
Brasserie

20 place de la République - 02.43.44.40.16

L'Escale

Traditional cuisine Hrl.-( ° ° ° ° ° o0 o0
66 Av. des Déportés - 02.43.44.40.03 ‘

== - =
| In the dining room or on the terrace, take the time to take a
e W = Dbreak in this establishment to discover the daily menu.

LHOMME o
Les Fougeéres Hr"‘ o o o o o

Traditional cuisine
3 rue du Pot de Pierre - 02.43.44.96.43

LOIR EN VALLEE

Le Saint Pierre (Ruillé sur Loir) =0
.ﬂﬂ ! ° .
Traditional cuisine f) 1

42 rue Nationale - 02.43.79.50.33

The chef offers traditional home-made cuisine with a
seasonal menu. Receptions can be organised from €25 all

inclusive.




PIZZERIAS, CREPERIES

LA CHARTRE-SUR-LE-LOIR

La Grignote -
Pizzeria :

17 rue nationale - 02.43.79.16.48

BISTRO CUISINE

LA CHARTRE-SUR-LE-LOIR E

Le Bambou
8 rue Nationale - 02.43.44.46.14

Café des Arts
5 place de la Liberté - 02.43.44.40.86 )-rrl.-(

MARGON
La Bonne Pioche )—rrlr(
21 Place de I'Eglise - 02.43.79.93.63

NEUVY-LE-ROI .
Brasserie Auberge du Bon Accueil ;ﬂ-l,_(
4 Grande Rue - 02.47.24.41.50

LOIR EN VALLEE

_7I T
Le Saint-Julien (Ruillé sur Loir) )-.Tr(

7 Pl. de la Fontaine St Julien - 06.02.20.66.10

INTERNATIONAL CUISINE

LA CHARTRE-SUR-LE-LOIR

La Luna

Nederland cuisine

23 rue Carnot - 02.43.44.41.48

Mon. Tues. Wednes. Thurs.

LD LD
o0 o
(N o
[ ] [
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In the evening: aperitif boards only

LD

LD

Satur. Sun.

LD LD
e
o o
o0
o0
o o



https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&q=la+bonne+picohe+mar%C3%A7ono#

GASTRONOMIC, BISTRONOMIC & REFINED Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
CUISINE LD LD LD LD LD LD LD

LE GRAND-LUCE

Le Lucé Hotel Chateau :'IY;

Gastronomic cuisine o0 oo °0 o0 o0 o0 o0
9 place de la République - 02.55.48.40.40

THOIRE-SUR-DINAN
Restaurant O Saule

Refined cuisine e oo oo o e e ce
Vaux Thierry - 06.48.20.74.29

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

BEAUMONT-PIED-DE-BOEUF

Auberge du Cheval Blanc oo oo . . - - ve
Traditional cuisine RTH

22 rue de la Tour -02.43.44.84.59

COURDEMANCHE

Le Jesthia o

Traditional cuisine hTr‘ o0 o0 o0 o0 o0 CNC ) o0
4 place Jacques de la Mothe - 02.43.79.31.69

LE GRAND-LUCE

Le WiIIi?g'ham Pub s

Brasserie hTrl

10 place de la République - 02.43.86.81.53 ce ce e fe  fe 0o ee
THOIRE-SUR-DINAN

Le Dinan g

Traditional cuisine w4 ] e oo oo oo oo o0 oo

2 rue du Dinan - 02.43.44.22.81




TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

VERNEIL-LE-CHETIF

Le P'tit Verneil

Traditional cuisine

5 Grande Rue - 06.44.35.25.30

VILLAINES-SOUS-LUCE

La Luciole

Traditional cuisine

19 Rue de Saint Calais - 09.88.39.37.70

PIZZERIAS, CREPERIES

MAYET

Restaurant Le Déli'ss

Pizzeria

14 Avenue de la Pelouse - 06.18.48.32.71

BISTRO CUISINE

JUPILLES
Le Bistrot Chouette

4 Place André Ricordeau - 06.19.73.65.12

MAYET

Restaurant Bar du Centre

"Chez Audrey et Gaylord"

11 Place de I'H6tel de ville - 06.68.28.33.69

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri.

LD LD LD LD LD
o0 o0 o0 o0 o0
o0 o0 o0 o0 o0

Saturday and Sunday by appointment only


https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&q=la+bonne+picohe+mar%C3%A7ono#

GASTRONOMIC, BISTRONOMIC & REFINED Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
CUISINE LD LD LD LD LD LD LD

MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir)

Logis Le Grand Hotel e
Refined cuisine )-rr,-(

59 Rue Aristide Briand - 02.43.38.25.85

The Grand Hotel opens its doors to you in an exceptional setting.
Dive into the world of yesteryear for lunch or dinner. Our chef
offers a traditional and creative cuisine that evolves with the
seasons, using fresh produce.

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

LUCEAU
L'Ardennais
ers . . o0 o0
Traditional cuisine
La Minée - D338 - 02.43.44.16.67
MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir)
° ° ° °

Au Vieux Castel
Traditional cuisine
3 Rue de Verdun - 02.43.46.29.63

e

. G G
|

W

» A Yaux CH‘fﬂ‘
"Au Vieux Castel" offers traditional dishes in a rustic setting. Its

speciality is "les planches.

L'Imprévu La Brasserie Castélorienne
Brasserie th.-( X o0
Place de I'hotel de ville - 02.43.44.04.08




ﬁ e e

 Aaund P entiat-saro o )

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE LD LD LD LD LD LD LD
MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir) -~
Restaurant Hotel de la Gare HTH o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0

Traditional cuisine
170 Avenue Jean Jaures - 02.43.44.00.14

La Brasserie Wifi (Vouvray-sur-Loir)
Brasserie )-rrl,-( oo oo o0 o0 o0 o0 o0
Le chéne Vert - 02.43.79.40.70 ‘

Le Pissot de Vouvray
Traditional cuisine oo oo o0 o0 o0 o0 o0
12 place Arséne Baussant - 02.43.44.87.54

SAINT-AUBIN-LE-DEPEINT
Restaurant O Saint Aubin =1
Traditional cuisine Hr,-(

o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0
16 rue Principale - 07.78.14.30.63
PIZZERIAS, CREPERIES
MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir)
] _7l

R.estal.JrantLEscaIe h‘rlr( o0 o0 o0 o0 CN ) o0 o0
Pizzeria
13 place de I'H6tel de ville - 09.87.01.72.03
La Michonniére

HTH o0 o0 o0 oe o0 o0 o0

Creperie
9 place de I'hdtel de ville - 02.43.44.89.66




INTERNATIONAL CUISINE Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
LD LD LD LD LD LD LD
MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir)
_7I
o0 o0 o0
Oriental cuisine ﬂ

Place des Halles - 02.43.79.54.88

FAST FOOD

MONTVAL-SUR-LOIR (Chateau du Loir)

_7l
Kébab s
36 rue Léon Loiseau - 02.43.46.12.72 ou
06.50.24.36.33

MONTVAL-SUR-LOIR (Vouvray-sur-Loir)

_7I $
Burgers KTH
ZA Chéne Vert - 02.43.44.53.46




GASTRONOMIC, BISTRONOMIC & REFINED
CUISINE

LE LUDE

La Renaissance

Refined cuisine

2 avenue de la Libération - 02.43.94.63.10

La Courbe Restaurant
Refined cuisine
Route de Luché - 02.43.94.88.75

Restaurant Au Bistrot Ronsard
Refined cuisine
8 rue du Champ de Foire - 02.43.94.83.33

LUCHE-PRINGE

Auberge du Port des Roches
Refined cuisine

Le Port des Roches - 02.43.45.44.48

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

AUBIGNE-RACAN

L'Racan

Traditional cuisine

10 rue du 11 Novembre - 02.43.46.20.72

CHENU

La Pom'Gourmande
Traditional cuisine

11 Place de I'Eglise - 02.43.44.83.66

RTH

RTH

RTH

RTH

—7I
o

—7I
o

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
LD LD LD LD LD LD LD
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0

Open every evening from April to October

Inn located in the countryside with terrace service on the banks
of the Loir. You can enjoy dishes that reflect the season.




TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
LD LD LD LD LD LD LD

LE LUDE (Dissé-sous-le-Lude)
Le Relais de la Marconne 7
Traditional cuisine i o0 ° ° ° ° o0 o0
15 bis rue Kébert Vaudron - 02.43.45.43.84 Evenings and weekends on request
LE LUDE
Auberge des Isles ° ° PP P °
Traditional cuisine KTH

8 Rue des Ponts - 02.43.94.63.25

For more than 30 years, the chef has been offering a traditional
and careful cuisine based on the quality of his products, for the
pleasure of your taste buds.

Le Maine
Traditional cuisine

o0 ° o0
17 avenue de Saumur - 02.43.45.33.01
Restaurant Les Ponts
Traditional cuisine ’n" ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ oo oo
14 rue des Ponts - 02.43.96.62.63 - Evenings and weekends on request
L'Odyssée Champétre

o0 o0 °

Traditional cuisine
14 rue de la Boule d'Or - 02.43.48.20.45

Le Bistrot du Marché
Cafetaria KTH o ° ° ° ° ° o0

Intermarché Rte. de Saumur - 02.43.94.62.06

LUCHE-PRINGE

Au Bois Sacré ' o o o o oo oo

Traditional cuisine KTH
5 Place du Monument - 07.67 21.44.47



https://www.google.com/search?client=firefox-b-d&q=bois+sacr%C3%A9+luch%C3%A9+pring%C3%A9#

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

MANSIGNE

Aux Berges du Lac

Brasserie

Base de loisirs - 02.44.52.59.02

VAAS

Le Védaquais

Traditional cuisine

Place de la Liberté - 02.43.46.01.41

PIZZERIAS, CREPERIES

LE LUDE

Le Vulcano

Pizzeria

6 rue d'Orée - 02.43.94.76.15

BISTRO CUISINE

LA BRUERE-SUR-LOIR
La Forge
9 bis rue Principale - 02.44.52.57.64

LE LUDE
La Guinguette "Freewheel"
Route du Mans (next to the campsite)

MANSIGNE
Le Bistrot du Coin
1 Rue des Courbes - 02.44.31.50.65

REQUEIL
Le P'tit Requeil

5, Rue Charles de Gaulle - 09.86.62.21.48

VAAS
Le Select Bar Brasserie

10 Place de la Liberté - 06.46.86.66.27

Mon. Tues. Wednes. Thurs.
LD LD LD LD

O~ e0 0o o0 (N
)-\Tr(
Every day in July / August

._7I
m o0 o0 o0 o0

oo oo o0 o0
)ﬂ_l’_‘ oo oo o0 o0

Open until 20/09

oo oo o0 o0

Fri.
LD

Closed in July/August: relocates to the lake

m o0 o0 o0 o0

e o0 o0 o0 o0
i

Saturday on request

Satur. Sun.

LD LD
o0 o0
o0 o0
o0 o0
(N (N
o0 o0
o0 o0
o0 o0
o0 o0



INTERNATIONAL CUISINE
LE LUDE

English cuisine
2 Place Neuve - 02.43.45.96.48

Portuguese cuisine
5 Place du Mail - 02.43.96.03.31

PONTVALLAIN

Creole cuisine
55 Rue du Guesclin - 09.73.38.30.10

FAST FOOD
LE LUDE

Kebab
16 rue d'Orée - 02.44.54.56.21

——1
T

*

RTH

RTH

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
LD LD LD LD LD LD LD
o0 o0

° o0
o0 o0

Aperitif dinner on Friday & Saturday / Satur. and evenings on request




Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.

GASTRONOMIC, BISTRONOMIC & REFINED LD LD LD LD LD LD LD
CUISINE

TLO =
BAZOUGES-CRE-SUR-LOIR > ol v
Au Garde Manger (Bazouges-sur-le-Loir) L (N o0 ° ° °
Refined cuisine summer holidays from 04 to 23/08

79 rue du Maine - 02.43.45.49.12

LA FLECHE . 0
Le Moulin des 4 Saisons )..T,.( o0 ° °
Gastronomic cuisine summer holidays from 24 to 30/07

2 rue Galliéni - 02.43.45.12.12

Le Relais Henri IV
. o o vasl =l
Refined cuisine EKID ()

7/7 in July / A
La Transonniére - 02.43.45.72.77 Open 7/7 in july / August

Fleur de Sel

Refined cuisine Kb ,_\-rl,_( o0 o0

44 rue Carnot - 02.43.45.27.96 e October > April: closed the evening on Tuesday - no summer closure

Traditional cooking, home-made dishes made from fresh
products. Quiet and shaded terrace in the patio.

TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

CLERMONT-CREANS
Le Cr.e.ans . h-rl,_( ° ° ° ° ° o0 o0
Traditional cuisine

19 rue Nationale - 02.43.45.20.13 summer holidays from 14 1o 28/08

LA FLECHE
La Table de Lauréne P~
Traditional cuisine K hT"‘ ¢ ° o0 °

summer holidays from 07 to 20/08

13 PI. de la Libération - 02.43.45.70.49




TRADITIONAL CUISINE, BRASSERIE

LA FLECHE
L'ldée Gourmande
Traditional cuisine

Buffalo Grill
Grill - Rotisserie
Allée des Futreaux - 02.43.94.50.59

Le Grill FlIéchois
Grill - Rotisserie
47 Grande Rue - 02.43.94.09.57

Restaurant Le Chat Parti
Traditional cuisine

14 rue Constantine - 09.53.45.15.46

Cafeteria Leclerc
Cafeteria
7 rue Henri Dunant- 02.43.48.11.88

THOREE-LES-PINS

Traditional cuisine

La Pomme de Pin

2 Place de I'Eglise - 02.43.94.46.16

PIZZERIAS, CREPERIES

LA FLECHE

La Marguerita

Pizzéria

66 rue Carnot - 02.43.96.34.16

KTH

21 rue Raymond Verdier - 02.43.45.00.17
; d— |

L iR

RTH

gl

RTH

CINEMA

gl

EKID

CINEMA

_7I
s

_7I
o

Traditional and generous cuisine.

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur. Sun.
LD LD LD LD LD LD LD
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0
summer holidays from 12/08 to 02/09
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0
No summer closure
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0
o0 o0 o0 o0 o0 o0 o0

Tapas bar in the evening and on weekends - No summer closure

oo oo Ol ) Ol ) N ) Ol ) o0
No summer closure

oo oo Ol ) Ol ) N ) o0 o0
summer holidays from 29/07 to 29/08 - Saturday on request

oo oo o0 o0 o0 o0 o0



https://www.google.com/search?q=Le+Chat+Parti+Restaurant+Bar%2C+Rue+de+Constantine%2C+La+Fl%C3%A8che&rlz=1C1CHBF_frFR774FR774&sxsrf=ALiCzsYCWZvv_FqK0axFdd3FBenizv4z2g%3A1655365079468&ei=192qYs2aHLWAzgOPwYGQCg&oq=le+chat+parti+re&gs_lcp=_xKSAQQyOC4ymAEAoAEBsAEKyAEIwAEB&sclient=gws-wiz#

PIZZERIAS, CREPERIES

La Bisquine
Créperie
11 rue Henri IV - 02.43.48.86.64

Restaurant Signorizza
Pizzeria

Allée des Gabares - 02.72.88.25.92

BISTRO CUISINE

LA FLECHE
O Resto Le St Germain du Val

+

RTH

yami =gl
5 (6] 1o

yawi =gl

2 rue de I'Arthuisiére - St Germain - 09.81.26.88.98

L'Entre Deux

yam

2 Avenue de Verron - 02.43.94.45.90 KI®

THOREE-LES-PINS
La Bamboche du Loir
" Le Pré Pourri"

VILLAINES-SOUS-MALICORNE
La Belle Epoque
2 rue du Maine - 02.43.45.19.91

INTERNATIONAL CUISINE

LA FLECHE
L'Anti Pasta
Cuisine italienne

Place du 8 Mai 1945 - 02.43.94.73.60

Aux Délices d'Asie
Cuisine asiatique

$

RTH

TR
& [l v

yori =z A

eKE [

et =71l

KR (]

3 rue Marie-Pape Carpantier - 02.43.45.96.95

Maison Sakura Salon de thé Patisserie

Restauration
Cuisine japonaise - Salon de thé
26 Rue Grollier - 02.43.94.57.76

L7

.
eKI® (1]

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri.
LD LD LD LD LD
o0 o0 o0 o0 o0

Close on Wednesday lunch out of season

oo oo o0 () o0
No summer closure

e oo o0 (N o0
No summer closure

oo oo () o0 o0
summer holidays from 05 to 20/08

eo oo () () ()
aperitif board to share, food-truck on Thursday
Open until 30/09

eoe oo o0 oe o0

Weekend on request for 20 person at least
summer holidays from 07 to 27/08

o0 o0 o0 o0 o0
No summer closure

o0 o0 o0 o0 o0
o0 o0 oo o0 o0

Satur. Sun.
LD LD
°0 o0
°0 °0
o0 o0
°0 Ol )
°0 °0
o0 o0
°0 o0
®0 °0
Ol ) o0

evenings from Wednesday to Saturday: takeaway menu
No summer closure




INTERNATIONAL CUISINE

. . s _7I
Moroccan cuisine KID (14 ]

CINEMA

18 rue Carnot - 02.43.48.96.80

takeaway meals.

Mon. Tues. Wednes. Thurs. Fri. Satur.
LD LD LD LD LD
o0 °

No summer closure

Moroccan restaurant in the centre of La Fleche with specialities
of couscous, tajines, pastillas, Moroccan pastries. - 10 % on

No summer closure

No summer closure

summer holidays from 13/08 to 03/09

No summer closure

yp i =g
Asian cuisine KT ﬂ o0
14 Allée des Gabares - 02.43.94.57.84
FAST FOOD
LA FLECHE
ot <l
Tacos - kébab KD (15 ]
1 Place Henri IV - 02.43.96.52.08
Burgers el = o0
8 eI [y
40 Grande Rue - 02.43.45.66.93
Burgers o~
Parc de la Monnerie - 02.43.94.70.25 hT"‘
Kébab :o;o*

80 bis rue Carnot - 02.43.96.33.10

LIS LIS
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| k. 2€ DE REDUCTION
UN MENU ADULTE S8 U o

ACHETE

WWWVILLE:

Find above the list of
restaurants partners of
the Resto-ciné offer
with the logo ,z#:

KID

CINEMA

Offer valid until 29/08,
every day except on Wednesday.

Sun.

LD



MONDAY

TUESDAY

WEDNESDAY

THURSDAY

FRIDAY

SATURDAY

SUNDAY
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o« i https://www.loir-valley.com/prepare-for-you-stay/eating/
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